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Bonpocwl a¢pghexmusrnocmu 06yuenus uHoCmpanHomy A3bIKy CmyoeHmo8 HeUH2BUCTNUYECKUX CeyuaIbHocmell
He mepAm ceoell aKmyanbHOCMU 6 COBPEMEHHOM 00ujecmse, NOCKObKY c60000HOe 61a0eHUe UHOCPAHHBIM
A3LIKOM 3HAYUMENbHO NOGblulAem KOHKYPEeHMOCNOCOOHOCmb cheyuanucma 106020 npoguis. Ilpucmanvhoe
BHUMAHUe yOelsemcs 8blO0pPYy nedazo2utecKux mexHono2uil, komopsie 6ydym cnocobcmeosams bonee s¢hgpex-
MUBHOMY 0CB0EHUIO CTYOEeHMAaMU UHOCMPAHHO0 A3bIKA.

B oannou cmamwe paccmampusaromes ocobennocmu u 6ozmodicnocmu npumenenust mexronoeuu CLIL (Content
and Language Integrated Learning — npeomemHo-s1361Kk080€ UHMe2PUPoSAHHoe 00yuenue), no3eosouetl Onmu-
MUUPOBAMb NPOYECC A3LIKOBOU NOO2OMOBKU CHIYOCHMO8 bakanaspuama 01a200aps uHmezpayu UHOCmpan-
HO20 A3bIKA U NPOPUILHBIX npeoMemos. B cmamve packpeima cyuHocmy u 0anbl 0OCHOGHbBIE XAPAKMEPUCTUKU
mextnonoeuu CLIL, uznoscen onvim npaxmuuecko2o npumenenusi mexuonoeuu CLIL npu o6yuenuu cmyoenmos
oaxanaspuama Huoicecopoockozo eocydapcmeennozo neoazoeuveckozo ynusepcumema um. K. Mununa, 06-
yuarowuxcs no Hanpagienuio noocomogxu 38.03.01 «xonomuxar. B 3axnouenue nepeyucienvl 00CmMouHCmea
mexnonoeuu CLIL npu 06yuenuu uHOCMpanHoMy A36lKy CMyOeHmoe HeTUH28UCMUYECKUX CneyuanvbHocmel, a
MAKICce BO3MOINCHBIE CLOHCHOCMU, C KOMOPLIMU HA NPAKIMUKE MOJICEm CMOIKHYMbCS NPEenodasameid.

KiroueBble ci1oBa: BricIIee 00pa30BaHNe, HHOCTPAHHBIN A3bIK, KOMMYHUKATUBHAS KOMIICTEHIIHSA, TPEAMETHO-I3BIKOBOE
HHTETpUpOBaHHOE 00ydeHue, Texnonorus, CLIL, MmoTuBarust
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The issues of the effectiveness of foreign language teaching to non-linguistic students do not lose their relevance
in modern society since confidence in a foreign language significantly increases the competitiveness of any spe-
cialist. Special attention is paid to the choice of pedagogical technologies that will contribute to a more effective
mastering of a foreign language by students.

This paper discusses the features and possibilities of using CLIL technology which allows organizing the process
of foreign language teaching to non-linguistic students through the integration of a foreign language with special-
ized subjects. The paper reveals the essence and the main characteristics of CLIL technology and describes the
experience of practical application CLIL technology in foreign language teaching to undergraduate economics
students in Kozma Minin Nizhny Novgorod State Pedagogical University. In conclusion, the advantages of CLIL
technology in foreign language teaching to non-linguistic students are listed, as well as the possible difficulties

that a teacher may face in practice.
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BBenenune

B COBPEMEHHOM OOLLIECTBE, OCHOBHBIMH YePTaMU KOTOPOTO SIBJISIIOTCS III00ANN3alus U pa3BUTHE MEXK-
JTYHApOJHBIX CBS3€H, KOHKYPEHTOCIIOCOOHOMY CIIEIMAINCTY SKOHOMUYECKOTO POodUiIst HEOOXOIUMO
cBOOOHOE Bia/IeHUEe HHOCTPAaHHBIM s13b1KOM [2, 10]. Tak, cormacuo TpedoBanusm @I'OC 3++ k pesyasratam
OCBOEHHMS MPOrpaMMbl OakaiaBpyaTa y BbIITYCKHHKA SKOHOMHUYECKOTO MPOoMIsi JOIKHA OBITh c(hOpMHPOBa-
Ha yHHMBepcajbHas KomieTeHus: YK-4: ciocoOHOCTb OCYIIECTBIATh ACIOBYI0 KOMMYHUKAIIMIO B YCTHOH U
MMICEMEHHOH (hopMax Ha ToCyapCTBEHHOM s3bike Poccutickoit deaepannu 1 HHOCTPAHHOM(BIX) SI3bIKE(ax).
BrienepeuncieHnple TpeOOBaHUS TUKTYIOT HEOOXOJUMOCTh HENPEPhIBHOW MOJCPHHU3ALMH METOINKU
00yueHHsI HTHOCTPaHHOMY SI3bIKY B CUCTEME BBICILETO MPO(PECCHOHANTBHOIO 00pa30BaHus, a BOMPOCH dPdek-
TUBHOCTH O00yU€HHsI HHOCTPAHHOMY SI3bIKY CTYI€HTOB OakajiaBpHara, 00ydJaroIuXcs 110 HallpaBIEHUIO ITOJr0-
ToBKH 38.03.01 «DxOHOMUKaY, HE TEPSIIOT CBOEH aKTyalbHOCTH [6, 9]. CaM ke MHOCTPaHHBIN SI3bIK paccMaTpH-
BAaeTCsl HE TOJBKO KaK 3(h(heKTHBHOE CPEICTBO MEXKKYIBTYPHOTO U MTPOPECCHOHAIBLHOTO OOIIEHNS, HO U KaK He-
00XOTUMBIN HHCTPYMEHT IS IPHOOPETECHUS U pacIIupeHus podeCcCHOHANBHBIX 3HAHUN U yMeHUi [3, ¢. 25].

]_Ie.l'll) H 3a4a4YM UcCCJIeJ0BaHuA

Lenp nanHOM pabOTHI — MPOAaHATU3UPOBATh roTeHIuan texuoorun CLIL B nporiecce 00yueHus! MHO-
CTPaHHOMY SI3BIKY CTYJICHTOB SKOHOMUYECKUX CHEIHATIFHOCTEH 1 PACCMOTPETh 0COOEHHOCTH €€ NCTI0Ih30Ba-
HUS B TIEaTOTHYECKOM MPaKTHKE.

JlJis NOCTHKEHUS TIOCTABICHHOH 1€ ObUTH C(POPMYIIMPOBAHBI CIICAYIOLIUE 3a/1auu:

- PACKPBITH CYIITHOCTh U BYKHEHTITHE XapakTepucTuku TexHomoruu CLIL;

- OIKCAaTh OCHOBHBIE ANIeMeHThI TexHonoruu CLIL;

- PacCMOTPETh BO3MOYKHOCTH MTPAKTUYECCKOTO MTpuMeHeHus TexHojoruu CLIL mpu o0y4eHur CTyIeHTOB
OakasaBpraTa YKOHOMHUYIECKOTO TTPO(HIIS;

- BBISIBUTH TocTonMHCTBA TexHonoruu CLIL npu o0y4eHnn HHOCTPaHHOMY SI3bIKY CTYJACHTOB HEJIMHTBU-
CTUYECKUX CIICIMATBHOCTEH, a TAK)KE BO3MOXKHBIEC CIIOKHOCTH, C KOTOPBIMH HA TPAKTUKE MOJKET CTOIKHYTHCS
MIpeTIo1aBaTeb.

MeToabl Hccaea0BaHUST

B HCCIICAOBAHNU HCIIOJIB30BaHbI TeOpeTI/I‘-IeCKI/Ie nu 3MHI/IpI/I‘-IeCKI/I€ METOJbI IMTO3HAHUS: aHAJINU3 HOpMa-
THUBHBIX TOKyMEHTOB U HAyYHBIX paOOT IO TeMe UCCIIeIOBaHM, HAOMIONEeHNE, a TaKKe 0000IIeHHE TTearoru-
YECKOI'0 OIIbITA.

Pe3y.m>TaT1>1 HccJIeJ0BaHUusA

CLIL (Content and Language Integrated Learning) — 3TO TEXHOJOTHS TPEAMETHO-SI3bIKOBOTO WHTE-
TPUPOBAaHHOTO OOy4eHus. J[aHHas TEXHOJIOTHS MO3BOJISIET OCYIIECTBIATh HHTETPAIHIO0 TTPO(PECCHOHATHFHON 1
WMHOSI3BIYHOM MOJITOTOBKH M MPEATOIaraeT U3y4eHue CIelUalIbHBIX MPeIMeTOB Ha MHOCTPAHHOM si3bike [14,
c. 376]. 3a mocneaHure oAl B HAYYHOM JIMTEPAType MOSIBIIIOCH MOCTATOYHO MHOTO HCCIICOBAHHMA, OTHCHI-
BaIOIIVX OMBIT MCIIOJIB30BAHUS MPEIMETHO-SI3BIKOBOTO MHTETPUPOBAHHOTO OOYYEHUS, & TaKKe 00CYKIAr0TCsS
Borpockl 3pdexrurHocTH npuMeHeHust CLIL-MeTooB B y4eOHBIX Ipolieccax BbICIICH MIKONbL. Tak, Harmpu-
mep, F0.A. IImy»XHUKOBA OITMCHIBAET OITBIT PEATH3aINH ITPEIMETHO-I3BIKOBOTO HHTETPHPOBAHHOTO O0yUESHHS B
kypce «EBponelickoe npaso» [7, ¢. 162], C.A. I'yaxosa u 1.}O. BypenkoBa roBopsT 0 nepcrnekTUBax MpaKTude-
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ckoit peammzanun CLIL-texHonorun B yueOHO# cpeze By3a [4, c. 35-36], A.A. Asumosa u A.K. Hangan6aesa
JICNIAIOT aKIEHT Ha npeumyiectBax noaxona CLIL B coBpeMenHOM Ouonorndeckom obpaszoBanuu [1, c. 75],
A.N. MunoBuoBa OAYEPKUBALCT, UTO BHEAPEHUE deMeHTOB TexHoiornn CLIL mo3BOIUT ONTHMHU3HPOBATH
o0yueHHE IOPUINYECKOMY aHIIIMICKOMY SI3BIKY B By3e [5, ¢. 101].

Oo6parumes k uzyuenuto cneunupuku texHonoruu CLIL. Tepmun CLIL ObLt nipeicTaBieH SKCIEPTOM
B obOacTu 0OpaszoBaTebHBIX WHHOBAIMH J[Brumom Mapmem (D. Marsh) B 1994 1., u moxpasymeBan mperno-
JaBaHue JUCLUIUIMH WIA OTAENBHBIX Pa3/lesioB TUCHUIUIMHBI HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE, YTO MO3BOJSIO OCY-
LIECTBIISATH OJHOBPEMEHHOE M3YUYeHHE, KaK CaMOT0 MPeaMeTa, Tak U MOrpy>KeHHe B HHOA3BIYHYIO cpeny [12].
[To3nuee 13Buy Mapiry ynanoch yCOBEpIIEHCTBOBAaTh JaHHYIO METOJUKY U pa3padoTaTh TEXHOJIOTHIO Ipe-
METHO-S3bIKOBOTO HHTEerprupoBanHoro ooyuenus (Content and Language Integrated Learning — CLIL).

Baxneiiell XapakTepUCTUKON JAHHON TEXHOJIOTMHU SIBIISIETCS BO3MOKHOCTh PACCMOTPEHUSI HHOCTPAaH-
HOTO sI3bIKa KAK HHCTPYMEHTA JUIsSl U3YUECHHUsI COEp KaHMsI Apyrux npeameTos [15, c. 49]. IIpu 3ToM BHUMaHue
AKIEHTUPYETCs KaK Ha COACP)KaHUM CIIELUAIbHBIX TEKCTOB, TAK U Ha HEOOXOAUMOMN MPeIMETHON TEPMUHOJIO-
run. Texaonorus CLIL BxitouaeT B ce0s yeThIpe JIeMEHTa, TaKk Ha3biBaeMbIe 4 «Cy:

- «content» — cogepkanue. JJaHHBIM AIEMEHT Nogpa3yMeBacT OCBOCHUE 3HAHUI U (OPMUPOBAHUE yMe-
HUI U3 ONpeeNIeHHON MPeAMETHOH 00macTH;

- «communicationy» — oOIlleHue Ha WHOCTPAHHOM si3bike. OJTHOM M3 3aJlad4 CTAaHOBUTCSI OOyYCHUE HC-
MI0JIb30BAHUIO MHOCTPAHHOTO S3bIKa KaK MHCTPYMEHTA MOJTY4YEeHHUs] HEOOXOANMBIX 3HaHUH B IpodeccuoHab-
HO¥1 chepe;

- «cognition» — MermuieHne. OOydeHWe HampaBlIeHO HA Pa3BUTHE W CaMOPA3BUTHE MBICTUTCIHLHON U
[I03HABATEIbHOM JAEATEIILHOCTH CTYIICHTOB;

- «culture» — xynbTypa. B yueOHO-BOCITUTATEIFHOM TPOLIECCE 3HAYUTENbHAS POIb OTBOAUTCS 3HAKOM-
CTBY C KyJIBTYpO# KaK CBOET0O Hapoja, TaKk U Hapoja CTpaHbl u3yyaeMoro s3bika [13, c. 8-9].

Texnonorus CLIL ncnonb3yercss B mpouecce oOy4deHHs CTYACHTOB OakajaBpHaTa 3KOHOMHYECKOIO
npoduist B HIkeroponckom rocyjapcTBEHHOM IeIaroruueckoM yHuBepcutere (MUHUHCKHN YHUBEPCHUTET) B
paMkax aucuuinHel «IIpakTika nepeBona MHOCTPaHHBIX HCTOUYHUKOBY. JlaHHAs TUCLMIUINHA U3Y4aeTCsl CTy-
JEHTaMH BTOPOTO Kypca B TeUEHHE JIByX CEMECTPOB U Mpearnoaraet 48 4acos aynuTopHoi paboTsl, 24 yaca
KOHTaKTHOH caMOCTOSATENILHON padoThI, 72 yaca caMOCTOATENILHON padoThl. OCHOBHOM LIeNbl0 00y4YeHUs SIB-
JISieTCs MOBBIILICHUE YPOBHS BIIAJICHNSI HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM M COBEPILIEHCTBOBAHUE HABBIKOB IIMCbMEHHOTO
u ycTHOro nepesoaa. Kpome 3toro, 3ajauamMu TUCHMIUIMHEL ABJsIeTCsl 00yUEeHUE CTyACHTOB HAaXOANUTh, BOCIIPHU-
HUMaTh U 00padaThIBaTh HEOOXOANMYIO HHPOPMAIMIO HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE B paMKax MpodeccHoHaTbHON
cdepsl 0011eHN, a TaKoKe (OPMUPOBAHUE FOTOBHOCTH CTYIEHTOB K HCIIOJIb30BAHNIO HHOCTPAHHOTI'O S3bIKA KAK
cpezacTBa O0IIEKYIBTYPHOTO PAa3BUTHSL, CaMOOOPA30BaHUS M PO(PECCHOHATBHOTO CAMOCOBEPLICHCTBOBAHMS.

[Ipumenenune texnonorun CLIL B pamkax npenogaBanus Kypca «lIpakTika nmepeBoga MHOCTPAaHHBIX
HCTOYHHKOB) IO3BOJISIETCS JOOUTHCS CIEIYIOLINX PE3YIIbTaToB 00yueHus. PacCMOTpUM HX C ITO3ULIUU OCHOB-
HBIX 371eMeHTOB (4 «C») Texnonmoruun CLIL:

1. Conepxanue. IIpeameTHo-TemMaTndyeckoe cofiepKaHWe Kypca BBICTPAUBAETCS C OMOPOW Ha JAMCLHU-
IUIMHBI SKOHOMHYECKOT0 Npoduiisg « IKOHOMHUUYECKasi Teopus», «McTopus SJKOHOMHUECKUX YUEHHI», « KO-
HOMHKa OpraHu3auun», «MupoBas 3koHOMUKa». CTPYKTypHO KypC NMPEICTaBJICH CICAYIOLIMMH pa3ieiaMu
«Economics as a science», «Levels of Economicsy, «Economic systemsy, «Laws of economics», «Marketsy,
«International economy and economic institutions», «Money and financial institutions». Y4eOHbIi1 MaTepuail,
MoAOOpaHHBIN C aKIIEHTOM Ha IPeJIMETHOE COAepKaHUEe, TIOMOTAET, C OTHON CTOPOHBI, aKTyaJIU3UPOBATH YiKE
MMEFOIIUECs 3HAHUS U3 PYTUX MPEAMETOB, a C APYrOi CTOPOHBI, CHOPMUPOBATH Y CTYICHTOB YITyOIeHHbIE
3HaHMS B paMKax IIpeAMETHBIX oOnacteil ocBanBaeMoil npodeccuu. OObeM S3bIKOBOTO yUeOHOIo Marepuaia,
H3y4aeMOoro CTyAEHTaMH, JOCTATOYHO OONBLIOHN, YTO CIOCOOCTBYET MOIOIHEHHUIO CIOBAapHOTO 3amaca Tpej-
METHOH TEPMUHOJIOTHEH.

BaxxHO OTMETHTB, YTO TMYHOCTHO 3HAYUMOE cozepKaHue 00ydeHus (B KOHTEKCTE NPO(UIbHON AUCIH-
IUTMHBI) CIYKUT JTOTIOTHUTEIBHBIM CPEICTBOM MOBBIIICHHUSI MOTUBALIMH CTYIEHTOB K M3yUEHHIO HHOCTPaHHO-
TO s3BIKa, 9TO, B CBOIO OYEPE/Ih, TAKXKE IMOBHITIIACT KadecTBO oOydeHwus [, 11].

2. Kommynukanus. OCHOBHBIMH KOMMYHHKAaTHBHBIMHU 3agadaMu oOydyeHus: nucuuiuinHe «lIpaxtnka
MepeBoia HHOCTPAHHBIX NCTOYHUKOBY SIBIISIETCS COBEPIICHCTBOBAHNE MHOS3BIYHON KOMIIETCHIIUH CTY/IEHTOB
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B IpoheCCHOHATBLHOHN (IKOHOMUYECKOH) chepe, a TakKe MPUMEHEHNE HHOCTPAHHOTO SA3bIKa KaK CPeJICTBA 0-
JIyUEHUS U pAaCHIMPEHUs POPECCUOHATBHBIX 3HAHUN U UX UCIIOJIb30BAaHUE B MTPAKTUYCCKON paboTe Ha MEX-
IyHapomHOM ypoBHe. Ilpu opranmsanmm oOydeHuUs ¢ ucnoib3oBanueM TexHomorun CLIL cTymeHTsI yuaTcs
3aMeyYarh S3BIKOBBIE CTPYKTYPhI U €UHHMIIBI S3bIKa BO BpeMsl paOOThI C IPOPECCHOHATBHBIMHU TEKCTaMHU, 00-
CYXJIal0T, CPAaBHUBAIOT, IPOTHBOIIOCTABIISIOT, OITMCHIBAIOT MPOLIECChI U SBJICHUSI, BHICKa3bIBAIOT CBOKO TOUKY
3peHus 10 TeMe.

3. Meiunenue. Texnonorust CLIL noMoraer coBepileHCTBOBaTh KOTHUTUBHBIC YMEHHUSI CTYACHTOB BO
B3aMMOCBSI3M ¢ KOMMYHHUKATHBHBIMH, OPIraHU3AIIMOHHBIMU U TBOPYSCKUMHU YMEHUSMHU. DTO MPOUCXOIUT 32
CYET aKTUBHOTO IMTPUMEHEHUS 3aJJaHHI TOMCKOBOTO, TPOOJIEMHOTO ¥ TBOPUYECKOTO XapaKTepa, 7Sl BHITTOIHEHUS
KOTOPBIX CTYJIEHTaM HEOOXOJUMO BBIMOJHATE JCHCTBHS aKTyaJln3alliu, IEpeHoca, CHHTEe3a, OleHKU. B aToM
MPOILIECCe CTYCHTHI IPUMEHSIOT paHee YCBOCHHbBIC 3HAHUS M YMEHUSI B HOBBIX CUTyarusax. s 10CTHKEHUS
TAHHBIX TeNIel TpenofaBaTesIMA PUMEHSIOTCS 3a/IaHus 110 TIOUCKY W KPUTHYECKOH OIleHKe WH(OpPMAIINH,
IIPOCMOTPOBOE U MMOMCKOBOE YTCHUE, AHAIMTUYECKOE YTCHUE U IMUChMO, 33JIaHUS 110 BHIWICHCHHIO TNIABHOTO,
COIOCTABJICHUIO, JIOTaJIKe, HAXOXKJICHUIO CBsi3el. Hanpumep, B pamkax u3ydeHus treMbl « Economic systemsy
(«DKOHOMHYECKHE CHCTEMBI») CTYACHTaM IIpeJjIaraeTcs 3al0HATh Tabmuily (tabmuma 1). [l BeimonmHeHus
JTAHHOTO 3aJ[aHUs yYalluMcs HeoOXoauMO 000OIIUTh BECh M3YYCHHBIM MaTepuai 1Mo TeMe, MPOaHaIU3HPO-
BaTh, BHIYJICHUTD TOJIBKO CAMOEC [VIABHOE U 3aHECTH JaHHBIC B TAOJIMIlY B BHJIC KIIFOYCBBIX CJIOB U BHIPAKCHHI.

Tabmnna 1 — DKOHOMUYECKHE CHCTEMBI

Type of the economy

Main features

Advantages

Disadvantages

Countries / Examples

Crenyromuii OJIOK 3aJaHHM, STO 3aJaHHs TBOPUIECKOTO XapaKTepa. 31MeCh HeOOXOMUMO BEIICIUTE 3a/1a-
HUS TI0 TIPECTAaBIEHUIO 00pa00TaHHON MH(POPMAIINU B BUJIE dCCE, JOKIIAIa WX IPE3eHTAIINH.

4. Kynsrypa. Mcnonb3yemble Ha 3aHATUSAX ayTEHTHYHbIE MaTepUalIbl SBISIIOTCS OCHOBOW CO3/1aHUs HC-
KYCCTBEHHOM $3bIKOBOI1 cpenpl. Comeprkanne yaeOHOro MaTeprana, 0TOOpaHHOE COTTAaCHO MPHUHITUITY TOJIH-
KYJIBTYPHOCTH, Ia€T BO3MOXKHOCTh PacCMaTpuBarh pasHOOOpa3HbIe IKOHOMUUECKHE TEMBI C TIO3HUIIUN pa3iind-
HBIX KYJIBTYp C YY4E€TOM pa3jIM4Uil B BOCHPUSITUU 3KOHOMMYECKON ACHCTBUTEIBHOCTU U PEAlUil y Ipencra-
BUTENEH T€X WM WHBIX KyasTyp. [loHMMaHre 0COOCHHOCTEH, CXOKECTEH U pa3IMInil OTACIBHBIX KyJIBTYpP B
OyIyIIeM CMOXKET IOMOYb CTyIeHTaM 3(PQEeKTHUBHEE COIMATU3UPOBATECS B COBPEMEHHOM MMOIUKYIETYPHOM
MPOCTPAHCTBE, JyYIle MOHATH COOCTBEHHYIO KYJIBTYPY M CTUMYJINPOBATh €€ COXpaHEHHE U Pa3BUTHE.

3aKkJIroueHue

B 3akimroueHune cuntaeM BaXHBIM TOJUEPKHYTH JOCTOMHCTBA U BO3MOXKHOCTH IPUMEHEHUS TEXHOJIOTUU
CLIL npu 00y4eHUr HHOCTPAHHOMY SI3BIKY CTYACHTOB HETMHTBUCTUYECKHX CIICIIMATILHOCTEH, a TaKkkKe mepe-
YHUCIIUTh BO3MOYKHBIE CIIOKHOCTH, ¢ KOTOPBIMH Ha IIPAKTUKE MOXKET CTOJIKHYThCS IIPETIOAABATENb.

K ocnoBubIM goctouncTBam TexHonoruu CLIL Mbl oTHOCHM:

- 3HAUUMOCTh U aKTyaJIbHOCTh COJepKaHuUs 00yUCHUS;

- IPAKTUYECKasl HAIIPABJIEHHOCTD SA3bIKOBOIO OOyUYECHHUS;

- pa3BUTHE KOTHUTUBHBIX HABBIKOB U JUCKYPCHBHBIX YMEHUI;

- YCUJICHHWE MOTHBAIIMU OOYUYCHHMS 32 CUET 3aMHTEPECOBAHHOCTH CTYJCHTOB MCIIOJIb30BATh HHOCTPAH-
HBIN SA3BIK B 3HAYNMOM JUII HUX KOHTEKCTE;

- TIOBBIILIEHHE KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH BBIITYCKHUKOB;

- opmupoBaHUE CONMOKYIBTYPHON KOMITETCHIIMH YUAIIUXCs, BRIpaKaIOIeHcs: B JOPMUPOBAHUH KOM-
IJIEKCa 3HaHUH K KYJIBTYpe CTPaH U3y4aeMOro A3bIKa U BOCITUTAHUH YBAKUTEIBHOTO OTHOIIEHHS U TOJIEPAHT-
HOCTH K HHBIM KYJBTypaM.
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OnHaKo Ha MPAKTHKE MEAaror JOJKEH OBITh TOTOB K MPEOAOJICHUIO Psijia CI0KHOCTEH, KOTOPhIE MOTYT
BO3HUKHYTH B CBS3U C:

- HU3KUM YPOBHEM UHOSI3IYHOM KOMIIETEHIIMH YUaIiXCs;

- HU3KUM YPOBHEM MOTHUBAIIMH CTYJIEHTOB;

- HEJIOCTATKOM 3HAHMI 10 MPO(UILHBIM JUCHUIUIMHAM ¥ BO3SHUKAONICH HEOOXOIMMOCThIO KOHCYJIbTa-
AU ¢ TIperoaaBaTeI My TPoGUITEHEIX Kademp;

- OTCYTCTBHEM HEOOXOAMMBIX yUEOHBIX KOMIUIEKCOB TI0 CHEIMAaTbHOCTH HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- YBEITMUEHHEM Harpy3KH I10 MOATOTOBKE K YUCOHBIM 3aHSATHSIM;

- CJIOKHOCTSIMH TIPY OpPTraHHU3alluy y4eOHOro Tporecca.
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